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Contrato

Remuneracion mediante pago de una suma global

Nosotros, MAURICIO GUEVARA PINTO, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracién de Empresas
Agricolas , hondurefio y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad No. 0801-1969-01452, actuando en mi
condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Agricultura y Ganaderia (SAG), nombrado mediante
Acuerdo Ejecutivo No0.156-2018 de fecha 02 de mayo de 2018, quien en lo sucesivo se denominara
“CONTRATANTE" y, por la otra la Empresa ECOMAC representada por JANCE CAROLINA FUNES DOMINGUEZ,
mayor de edad, casada, Licenciada en Administracién de Empresas, de nacionalidad hondurefia, con identidad
No. 0801-1963-09919; con RTN No. 08011963099197, en su condicién de Gerente General y Representante
Legal de ECOMAC; nombramiento que acredita segin la clausula VIGESIMA SEGUNDA, del
Instrumento Numero diez y seis de la Escritura Publica de fecha 18 de Junio de dos mil cinco ante el
notario Maria Teresa Bulnes Acosta inscrita con No. 2 Registro Mercantil tomo No. 594 Registro de la
Propiedad Mercantil el “CONTRATISTA”,

CONSIDERANDO
(a) Que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacion de determinados
scrvicios de consultoria definidos en este Contrato como Servicios de Consultoria para
brindar 153 talleres en Organizacion, Registros Contables y Administracion de Préstamos a
Cajas Rurales de Ahorro y Crédito y 2 Talleres a Técnicos uno en micro finanzas rurales y el
otro en contabilidad

(b) Que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que posee las aptitudes
profesionales requeridas y que cuenta con el personal y los recursos técnicos
necesarios, ha convenido en prestar los Servicios en los términos y condiciones
estipulados en este Contrato;

b) Que el Contratante ha recibido un préstamo del FIDA para sufragar parcialmente
el costo de los Servicios y el Contratante se propone utilizar parte de los fondos de
este préstamo para efectuar pagos elegibles bajo este Contrato, quedando entendido
que (i) el FIDA solo efectuara pagos a pedido del Contratante, (ii) dichos pagos
estaran sujetos, en todos sus aspectos, a los términos y condiciones del convenio
de préstamo, y (iii) nadie mas que el Contratante podra tener derecho alguno en
virtud del convenio de préstamo ni tendra ningin derecho a reclamar fondos del
préstamo;

POR LO TANTO, las Partes por este medio convienen en lo siguiente:

L9 Los documentos adjuntos al presente Contrato se consideraran parte integral del



2.

e

mismo:

a)
b)
c)

Apéndice A:
Apéndice B:
Apéndice C:
Apéndice D:
Apéndice E:

Apéndice F:

Apéndice G

Condiciones Generales del Contrato;

Condiciones Especiales del Contrato;
Los siguientes Apéndices:

Descripcion de los Servicios

Requisitos para la presentacion de informes

Personal clave y Subconsultores

Desglose del precio del contrato en moneda extranjera (No aplica)
Desglose del precio del contrato en moneda nacional

Servicios e instalaciones suministradas por el contratante

: Modelo de garantia bancaria por anticipo

Los derechos y obligaciones mutuos del Contratante y del Consultor estaran
establecidos en el contrato, particularmente:

a)
b)

El Consultor prestara los servicios de conformidad con las disposiciones
del Contrato, y

El Contratante efectuara los pagos al Consultor de conformidad con las
disposiciones del Contrato.

EN FE DE LO CUAL, las Partes han dispuesto que se firme este Contrato en sus nombres
respectivos en la fecha antes consignada.
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II. Condiciones Generales del Contrato

1. Disposiciones generales

1.1 Definiciones

Cuando los siguientes términos se utilicen en este Contrato, tendran los significados
que se indican a continuacién a menos que el contexto exija otra cosa:

(2)
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“Ley aplicable” significa las leyes y cualquiera otra disposicién que tengan
fuerza de ley en el pais del Gobierno o en el pais que especifique cn las
Condiciones Especiales del Contrato (CEC) y que de cuando en cuando puedan
dictarse y estar vigentes;

“FIDA” significa el FIDA Fondo Internacional de Desarrollo Agricola;

“Consultor” significa cualquier entidad publica o privada que prestara los
servicios al Contratante bajo el contrato;

“Contrato” significa el Contrato firmado por las Partes y todos los documentos
enumerados en su cldusula 1, que son estas Condiciones Generales (CGC), las
Condiciones Especiales (CEC) y los Apéndices.;

“Precio del Contrato” significa el precio que se ha de pagar por la prestacion de
los servicios, de acuerdo con la cldusula 6.

“Fecha de entrada en vigor” significa la fecha en la que el presente Contrato
entre en vigor y efecto conforme a la sub clausula 2.1 de las CGC;

“Moneda extranjera” significa cualquier moneda que no sea la del pais del
Contratante;

“CGC” significa estas Condiciones Generales del Contrato;
“Gobierno” significa el gobierno del pais del Contratante;
“Moneda nacional” significa 1a moneda del pais del Contratante;

“Integrante” significa cualquiera de las entidades que conforman una asociacién
en participaciéon o grupos (joint venture); ¢ “Integrantes” significa todas estas
firmas;

“Parte” significa el Contratante o el Consultor, segin el caso, y “Partes”
significa el Contratante y el Consultor;

“Personal” significa los empleados contratados por el Consultor o
Subconsultores para la prestacion de los Servicios o de una parte de los mismos;

“CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato-por las cuales pueden
modificarse o complementarse las CGC,

“Servicios” significa el trabajo que el Consultor deber4 realizar conforme a este
Contrato, y descrito en el Apéndice A adjunto.

“Subconsultor” significa cualquier persona o firma con la que el Consultor
subcontrata la prestaciéon de una parte de los Servicios.

“Por escrito” significa cualquier medio de comunicacién en forma escrita con
prueba de recibo.



1.2

1.3

1.4
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1.6
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1.8

1.9

Ley que rige el
Contrato

Idioma

Notificaciones

Lugar donde se
prestaran los
Servicios

Facultades del
Integrante a
cargo

Representantes
autorizados

Impuestos y
derechos

Fraude y

Corrupcion

1.9.1 Definicio-
nes

Este Contrato, su significado e interpretacion, y la relacion que crea
entre las Partes se regiran por la ley aplicable.

Este Contrato se ha firmado en el idioma indicado en las CEC, por el
que se regiran obligatoriamente todos los asuntos relacionados con el
mismo o con su significado o interpretacion.

1.4.1 Cualquier aviso, solicitud o aprobacion que deba o pueda cursarse
o darse en virtud de este Contrato se hard por escrito. Se
considerara que se ha cursado o dado tal aviso, solicitud o
aprobacion cuando haya sido entregada por mano a un
representante autorizado de la Parte a la que esté dirigida, o cuando
se haya a dicha Parte a la direccién indicada en las CEC.

1.42 Una Parte puede cambiar su direcciéon para estos avisos
informando por escrito a la otra Parte sobre dicho cambio de la
direccion indicada en las CEC.

Los Servicios se prestaran en los lugares indicados en el Apéndice A y
cuando no esté indicado le lugar donde habra de cumplirse una tarea
especifica, se cumplira en el lugar que el Contratante apruebe, ya sea en
el pais del Gobierno o en otro lugar.

Si el Consultor es una asociacion en participacion o grupos formados
por varias firmas, los Integrantes autorizan a la firma indicada en las
CEC para que ejerza en su nombre todos los derechos y cumpla todas
las obligaciones del Consultor frente al Contratante en virtud de este
Contrato, inclusive y sin limitacion, para recibir instrucciones y percibir
pagos del Contratante.

Los funcionarios indicados en las CEC podran adoptar cualquier medida
que el Contratante o el Consultor deba o pueda adoptar en virtud de este
Contrato, y podran firmar en nombre de éstos cualquier documento que
conforme a este Contrato deba o pueda firmarse.

El Consultor, el Subconsultor y el Personal pagaran los impuestos,
derechos, gravamenes y demas imposiciones que correspondan segun la
ley aplicable segin se indica en las CEC.

El Contratante y FIDA exigen que los funcionarios y consultores que
participen en proyectos financiados por el FIDA, observen las mas
elevadas normas éticas durante el proceso de ejecucion del contrato. A
efectos del cumplimiento de esta politica, el FIDA:

(a) define, para efectos de esta disposicién de la siguiente manera, las
expresiones que se indican a continuacion:
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(1) "Practica corrupta" significa el ofrecimiento, suministro,
aceptacion o solicitud, directa o indirectamente, de cualquier
cosa de valor con el fin de influenciar la actuacion de un
funcionario publico con respecto al proceso de seleccion o a
la ejecucion de contratos;

(1) “practica fraudulenta" significa una tergiversacion o
supresion de los hechos con el fin de influenciar un proceso
de seleccion o la ejecucion de un contrato;

(1i1) “Practicas colusorias” significa una manipulacion o arreglo
entre dos 0 mas consultores con o sin el conocimiento del
Prestatario, con el fin de establecer precios a niveles
artificiales no competitivos;

(iv) “practicas coercitivas” significa hacer dafio o amenazar hacer
dafio, directa o indirectamente, a personas o a su propiedad
para influenciar su participacion en un proceso de
adquisicidn, o para afectar la ejecucion de un contrato.

2. Inicio, camplimiento, modificacion y rescision del Contrato

Entrada en
vigor del
Contrato

Comienzo de la
prestacién de los
Servicios

Expiracion del
Contrato

Modificaciones o
cambios

Fuerza mayor

2.5.1 Definicién

Este Contrato entrara en vigor y tendré efecto desde la fecha en que fue
firmado por ambas partes u otra fecha posterior que esté indicada en las
CSC. Lafecha en que el contrato entra en vigor se define como la Fecha
de Entrada en Vigor.

El Consultor comenzara a prestar los Servicios no mas tarde del
niumero de dias después de la fecha de entrada en efectividad,
indicado en las CEC.

A menos que se rescinda con anterioridad, conforme a lo dispuesto en
la subclausula 2.6 de estas CGC, este Contrato expirara al final del
plazo especificado en las CEC, contado a partir de la fecha de entrada
en vigor.

Soélo podran modificarse los términos y condiciones de este Contrato,
incluyendo cualquier modificacion o cambio al alcance de los
Servicios, mediante acuerdo por escrito entre las Partes. No obstante,
cada una de las Partes debera dar la debida consideracién a cualquier
modificacion o cambio propuesto por la otra Parte.

Para los efectos de este Contrato, “fuerza mayor” significa un
acontecimiento que estd fuera del control de una de las Partes, y
que hace que el cumplimiento de las obligaciones contractuales
de esa Parte resulte imposible o tan poco viable que puede
considerarse imposible bajo tales circunstancias.



2.5.2 No
violacion
del
Contrato

2.5.3 Prorroga
del plazo

2.5.4 Pagos

2.6 Rescision

2.6.1 Por el
Contra-
tante

El incumplimiento por una de las Partes de cualquiera de sus
obligaciones en virtud del Contrato no se considerard como violacion
del mismo ni como negligencia, cuando este incumplimiento se deba a
un evento de fuerza mayor, y que la Parte afectada por tal evento, (a)
haya adoptado todas las precauciones posibles, puesto debido cuidado
y tomado medidas alternativas razonables a fin de cumplir con los
términos y condiciones de este Contrato, y (b) ha informado a la otra
Parte prontamente del acontecimiento del dicho evento.

El plazo dentro del cual una Parte deba realizar una actividad o tarea
en virtud de este Contrato se prorrogara por un periodo igual a aquel
durante el cual dicha Parte no haya podido realizar tal actividad como
consecuencia de un evento de fuerza mayor.

Durante el periodo de incapacidad para prestar los servicios como
resultado de un evento de fuerza mayor, el Consultor tendra derecho a
continuar recibiendo los pagos bajo los términos de este contrato, asi
como a ser reembolsado por gastos adicionales razonables y necesarios
incurridos en funcién de y reactivacion de los servicios después del
final de dicho periodo.

El Contratante podra dar por terminado este Contrato si sucede
cualquiera de los eventos especificados en los parrafos (a) a (f) de esta
subclausula 2.6.1 de las CGC. En dicha circunstancia, el Contratante
enviara una notificacion de rescision por escrito al Consultor por lo
menos con (30) dias de anticipacién a la fecha de terminacién, y con
sesenta (60) dias de anticipacion en el caso referido en la subclausula

().

(@ Si el Consultor no subsanara el incumplimiento de sus
obligaciones en virtud de este Contrato, dentro de los treinta (30)
dias siguientes de haber sido notificado o dentro de otro plazo
mayor que el Contratante pudiera haber aceptado posteriormente
por escrito;

(b) Si el Consultor llegara a declararse insolvente o fuera declarado
en quiebra.

(c) Si el Contratante determina que el Consultor ha participado en
practicas corruptas o fraudulentas durante la competencia o la
ejecucion del contrato.

(d) Si el Consultor, como consecuencia de un evento de fuerza
mayor, no pudiera prestar una parte importante de los Servicios
durante un periodo de no menos de sesenta (60) dias;



2.6.2

2.6.3

Por el
Consultor

Pagos al
rescin-
dirse el
Contrato

®

Si el Contratante, a su sola discrecion y por cualquier razon,
decidiera rescindir este Contrato.

Si el Consultor no cumple cualquier resolucion definitiva
adoptada como resultado de un procedimiento de arbitraje
conforme a la clausula 8 de estas CGC;

[l Consultor podra rescindir este contrato, mediante una notificacion por
escrito al Contratante con no menos de treinta (30) dias de anticipacion, en
caso de que suceda cualquiera de los eventos especificados en los parrafos
(a) a (c) de esta subclausula 2.6.2 de las CGC:

(@)

(b)

©

Si el Contratante deja de pagar una suma debida al Consultor en
virtud de este Contrato, y dicha suma no es objeto de controversia
conforme a la clausula 7 de estas CGC, dentro de cuarenta y cinco
(45) dias después de haber recibido la notificacion por escrito del
Consultor con a respecto de la mora en el pago.

Si el Consultor, como consecuencia de un evento de fuerza
mayor, no pudiera prestar una parte importante de los Servicios
durante un periodo no menor de sesenta (60) dias.

Si el Contratante no cumpliera cualquier decision definitiva
adoptada como resultado de un procedimiento de arbitraje
conforme a la clausula 8 de estas CGC.

Al rescindirse este Contrato conforme a lo estipulado en las
subclausulas 2.6.1 6 2.6.2 de estas CGC, el Contratante efectuara los
siguientes pagos al Consultor:

a)

b)

pagos en virtud de la clausula 6 de estas CGC por concepto de
Servicios prestados satisfactoriamente antes de la fecha de
entrada en vigor de la rescision; y

Salvo en el caso de rescision conforme a los parrafos (a) a (c) de
la subclausula 2.6.1 de estas CGC, el reembolso de cualquier
gasto razonable inherente a la rescision rapida y ordenada del
Contrato, incluidos los gastos del viaje de regreso del Personal y
de sus familiares dependientes elegibles.



3.1 Generalidades

3.1.1 Calidad
de los
Servicios

3. Obligaciones del Consultor

El Consultor prestara los Servicios y cumplira con sus obligaciones
en virtud del presente Contrato con la debida diligencia, eficiencia y
economia, de acuerdo con normas y practicas profesionales
generalmente aceptadas, asimismo, observara practicas de
administracion prudentes y empleara tecnologia apropiada y
equipos, maquinaria, materiales y métodos eficaces y seguros. El
Consultor actuard en todos los asuntos relacionados con este
Contrato o con los Servicios, como asesor leal del Contratante, y
siempre debera proteger y defender los intereses legitimos del
Contratante en todas sus negociaciones con Subconsultores o con
terceros.



3.2 Conflicto de
intereses

3.2.1 Prohibicion
al Consultor
de aceptar
comisiones,
descuentos,
etc.

3.2.2 Prohibicion
al Consultor
y a sus filiales
de participar
en ciertas
actividades

3.2.3 Prohibicion
de
desarrollar
actividades
conflictivas

3.3 Confidencialidad

3.5 Acciones del
Consultor que
requieren la
aprobacién previa
del Contratante

Los Consultores deben otorgar maxima importancia a los intereses
del contratante, sin consideracion alguna respecto de cualquier labor
futura, y evitar rigurosamente todo conflicto con otros trabajos
asignados o con los intereses de su firma.

La remuneracion del Consultor en virtud de la Clausula 6 de estas
CGC constituira el Ginico pago en conexion con este contrato y el
Consultor no aceptara en beneficio propio ninguna comisitn
comercial, descuento o pago similar en relacion con las actividades
estipuladas en este Contrato, o en el cumplimiento de sus
obligaciones; ademas, el Consultor hara todo lo posible por prevenir
que ningun Subconsultor, ni el Personal ni los agentes del Consultor
o del Subconsultor, reciban alguno de dichos pagos adicionales.

El Consultor conviene en que, durante la vigencia de este Contrato
y después de su terminacion, tanto el Consultor y cualquiera de sus
filiales, como cualquier Subconsultor y sus filiales seran
descalificados para suministrar bienes, construir obras o prestar
servicios (distintos de Servicios de consultoria) como resultado de o
directamente relacionado con los servicios prestados por el
Consultor para la preparacion o ejecucién del proyecto.

El Consultor no podra participar, ni podra hacer que su personal ni
sus Subconsultores o su personal participen, directa o indirectamente
en cualquier negocio o actividad profesional que esté en conflicto
con las actividades asignadas a ellos bajo este contrato.

El Consultor y su Personal, excepto previo consentimiento por
escrito del Contratante, no podran revelar en ningun momento a
cualquier persona o entidad ninguna informacién confidencial
adquirida en el curso de la prestacion de los servicios; ni el Consultor
ni su personal podran publicar las recomendaciones formuladas en
el curso de, o como resultado de la prestacion de los servicios.

El Consultor deberd obtener por escrito aprobacion previa del
Contratante para tomar cualquiera de las siguientes acciones:

(a) la suscripcion de un subcontrato para la ejecucion de cualquier
parte de los servicios;

(b) nombramiento de miembros del personal no incluidos en el
Apéndice C; y



3.6 Obligacion de
presentar informes

3.7 Propiedad del
Contratante de los
documentos

= preparados por el
¢ V) Consultor

3.8 Contabilidad,
Inspeccién y
Auditoria

(c) cualquier otra accion que pueda estar estipulada en las CEC.

(a) El Consultor presentara al Contratante los informes vy
documentos que se especifican en el Apéndice B adjunto, en la
forma, la cantidad y dentro del plazo establecidos en dicho
Apéndice.

(b) Los informes finales deberan presentarse en disco compacto
(CD ROM) ademas de las copias impresas indicadas en el
apéndice.

(a) Todos los planos, dibujos, especificaciones, disefios, informes,
otros documentos y programas de computacion presentados por
el Consultor en virtud de este Contrato pasaran a ser de
propiedad del Contratante, y el Consultor entregara al
Contratante dichos documentos junto con un inventario
detallado, a mas tardar en la fecha de expiracion del Contrato.

(b) EI Consultor podra conservar una copia de dichos documentos
y de los programas de computacion. Cualquier restriccion
acerca del uso futuro de dichos documentos, si las hubiera, se
indicara en las CEC.

El Consultor (1) mantendra cuentas y registros precisos y
sistematicos respecto de los Servicios, de acuerdo con principios
contables aceptados internacionalmente, en tal forma y detalle que
identifique claramente todos los cambios por unidad de tiempo y
costos, y el fundamento de los mismos;y (b) permitira que el
Contratante, o su representante designado y/o el FIDA
periddicamente los inspeccione, hasta dos afios después de la
expiracion o la rescision de este Contrato, obtenga copias de cllos, y
los haga verificar por los auditores nombrados por el Contratante o
el FIDA, si asi lo exigiera el Contratante o el FIDA segun sea el caso.

4. Personal del Consultor y Subconsultores

4.1 Descripcion del
Personal

El Consultor contratara y asignara Personal y Subconsultores con el
nivel de competencia y experiencia necesarias para prestar los
Servicios. En el Apéndice C se describen los cargos, funciones
convenidas y calificaciones minimas individuales de todo el
Personal clave del Consultor, asi como el tiempo estimado durante
el que prestaran los Servicios. El Contratante aprueba por este medio
el personal clave y los Subconsultores enumerados por cargo y
nombre en el Apéndice C.



4.2 Remocion y/o
sustitucion del
Personal

5.1 Colaboraciony
exenciones

5.2 Modificacion de la
ley aplicable
pertinentes a los
impuestos y
derechos

5.3 Servicios e
instalaciones

(a) Salvo que el Contratante acuerde lo contrario, no se efectuaran
cambios en la composicion del personal clave. Si por cualquier
motivo fuera del alcance del Consultor, como jubilacion,
muerte, incapacidad médica, entre otros, fuera necesario
sustituir a algin integrante del Personal, el Consultor lo
reemplazara con otra persona con calificaciones iguales o
superiores a las de la persona reemplazada.

(b) Si el Contratante descubre que cualquier integrante del
personal (i) ha cometido un acto serio de mala conducta o ha
sido acusado de haber cometido un acto criminal, o (ii) tiene
motivos razonables para estar insatisfecho con el desempefio
de cualquier integrante del Personal, mediante solicitud por
escrito del Contratante expresando los motivos para ello, el
Consultor debera reemplazarlo por otra persona cuyas
calificaciones y experiencia sean aceptables para el
Contratante.

c¢) El Consultor no podré reclamar costos adicionales originados
por o incidentales a la remocién y/o reemplazo de un miembro
del personal.

5. Obligaciones del Contratante

El Contratante hara todo lo posible a fin de lograr que el Gobierno
otorgue al Consultor la asistencia y exenciones especificadas en las
CEC:

Si con posterioridad a la fecha de este Contrato se produjera
cualquier cambio en la ley aplicable en relacion con los impuestos y
los derechos que resultara en el aumento o la reduccion de los gastos
en que incurra el Consultor en la prestacion de los Servicios,
entonces la remuneracién y los gastos reembolsables pagaderos al
Consultor en virtud de este contrato seran aumentados o disminuidos
segun corresponda por acuerdo entre las Partes, y se efectuaran los
correspondientes ajustes de los montos estipulados en la subclausula
6.2((a) o (b) de estas CGC, segun corresponda.

El Contratante facilitara al Consultor y al Personal, para los fines de
los Servicios y libres de todo cargo, los servicios, instalaciones y
bienes enumerados en el Apéndice F.

6. Pagos al Consultor

6.1 Pago de suma global El pago total al Consultor no deber exceder el precio del contrato que es

una suma global que incluye todos los gastos requeridos para
ejecutar los servicios descritos en el Apéndice A. Excepto como se
estipula en la clausula 5.2, el precio del contrato solamente podra
incrementarse sobre los montos establecidos en la clausula 6.2 si las
partes convienen en pagos adicionales en virtud de la clausula 2.4



6.2 Precio del Contrato

6.3 Pagos por servicios
adicionales

6.4 Plazos y condiciones
de pago

6.5 Interés sobre pagos
morosos

(@) El precio pagadero en moneda(s) extranjera(s) esta establecido
en las CEC.

(b) El precio pagadero en moneda nacional esta establecido en las
CEC.

En los Apéndices D y E se presenta un desglose del precio por suma
global con el fin de determinar la remuneracion pagadera por
servicios adicionales, como se pudiera convenir de acuerdo con la
clausula 2.4.

Los pagos se emitiran a la cuenta del Consultor y de acuerdo con el
programa de pagos establecido en las CEC. El primer pago se hara
contra la presentacion del Consultor de una garantia bancaria por
pago de adelanto por la misma cantidad, a menos que se indique de
otra manera en las CEC, y debera ser valida por el periodo
establecido en las CEC. Dicha garantia debera ser presentada en la
forma indicada en el Apéndice G adjunto, o en otra forma que el
Contratante haya aprobado por escrito. Cualquier otro pago sera
emitido posterior a que se hayan cumplido las condiciones
enumeradas en las CEC para dicho pago, y los consultores hayan
presentado al Contratante las facturas especificando el monto
adeudado.

Si el Cliente ha demorado los pagos mas de quince (15) dias después
de la fecha establecida en la clausula 6.4 de las CEC, debera pagarle
interés al Consultor por cada dia de retraso a la tasa establecida en
las CEC,



7.  Equidad y buena fe

7.1 Buena fe Las Partes se comprometen a actuar de buena fe en cuanto a los
derechos de ambas partes en virtud de este Contrato y a adoptar todas
las medidas razonables para asegurar el cumplimiento de los
objetivos del mismo.

8. Solucion de controversias

8.1 Solucién amigable Las Partes acuerdan que el evitar o resolver prontamente las
controversias es crucial para la ejecucion fluida del contrato y el éxito
del trabajo. Las partes haran lo posible por llegar a una solucién
amigable de todas las controversias que surjan de este Contrato o de
su interpretacion.

8.2 Solucién de controversias
Toda controversia entre las Partes relativa a cuestiones que surjan en
virtud de este Contrato que no haya podido solucionarse en forma
amigable de acuerdo a lo estipulado en la clausula 8.1 de las CGC
pueden ser presentadas por cualquiera de las partes para su solucion
conforme a lo dispuesto en las CEC.



Nuamero de cldusula de las CEC Modificaciones y complementos de las Condiciones Generales
del Contrato

{1.1 (a) | Pais del Contratante es: Republica de Honduras
El Contratante es: Secretaria de Agricultura y Ganaderia

1.2 Ley que Rige el Contrato: Convenio de Financiacion Préstamo 816-
HN

1.3 El idioma es Espafiol

1.7 Los representantes autorizados son:

En el caso del Contratante: Mauricio Guevara/Secretario de Estado en
el Despacho de Agricultura y Ganaderia

En el caso del Consultor: Jance Carolina Funez/Representante Legal
de ECOMAC

1.8
El Contratante garantiza que el Consultor, el Subconsultor y el
Personal estaran exentos del pago de (o que el Contratante pagara en
nombre del Consultor, el Subconsultor y el Personal, o reembolsard al
Consultor, al Subconsultor y al Personal) todos los impuestos,
derechos, gravamenes y demds imposiciones a que puedan estar
sujetos de conformidad con la ley aplicable respecto de:

(a) Todo pago que el Consultor, el Subconsultor y el
Personal (que no sean nacionales del Gobierno o
residentes permanentes del pais del Gobierno)
recibieren en relaciéon con la prestacién de los
Servicios;

(b) Los equipos, materiales y suministros que el
Consultor o el Subconsultor hubiesen traido al pais
del Gobierno a fin de prestar los Servicios y que,
con posterioridad, hubiesen de sacar del mismo;

(¢) Los equipos importados a los fines de la prestacién
de los Servicios y pagados con fondos suministrados
por el Contratante y que se consideren como de
propiedad de este ultimo;

(d) Los efectos personales que el Consultor, un
Subconsultor o el Personal (que no sean nacionales
del Gobierno o residentes permanentes del pais del
Gobierno) o los familiares elegibles a cargo de dicho
Personal, hubiesen traido al pais del Gobierno para su
uso personal y que posteriormente se los llevaran
consigo al salir del pais del Gobierno, estipulandose
que:el Consultor, el Subconsultor y el Personal,
y sus  familiares a cargo elegibles, cumpliran con
los trdmites aduaneros oficiales normales necesarios
para introducir bienes importados en el pais del
Gobierno, y




(2) si el Consultor, el Subconsultor o el Personal,

o sus familiares a cargo elegibles, se deshicieren
dentro del pais del Gobierno de cualquier bien
respecto del cual hubieran estado exentos del
pago de impuestos y derechos aduaneros en lugar
de sacarlo del mismo, el Consultor, el
Subconsultor o el Personal, segun el caso,

(1) pagaran dichos derechos e impuestos aduaneros de
conformidad con las reglamentaciones del Gobierno,
o reembolsaran al Contratante la suma pagada por
dichos  bienes, si fueron pagados por el Contratante
en el momento de introducir los bienes en cuestién al
pais del Gobierno.

(i1) reembolsaran al Contratante la suma pagada por dichos
bienes, si fueron pagados por el Contratante en el
momento de introducir los bienes en cuestion al pais del
Gobierno.

2.2

EL CONTRATISTA iniciara la consultoria objeto del contrato a
partir de la fecha de la firma del contrato.

2.3

El plazo para completar la consultoria es de 6 meses a partir del 28 de
septiembre de 2018.

RETRASOS Y MULTAS”. El CONTRATISTA debera ejecutar 14
consultoria en el plazo convenido. Si el Consultor por causas que le
fueren imputables, incurriere en atrasos en los plazos de manera que se
temiere justificadamente que no podra entregar el producto en el plazo
total pactado, El Contratante tomaré las medidas correctivas que fueren|
necesarias, incluyendo la resolucion del Contrato. Si el trabajo no se
ejecutare en el plazo convenido, se aplicard al CONTRATISTA por cada
semana de atraso, una multa de 0.36% del monto total de contrato segun
el articulo 67 de las Disposiciones Generales del Presupuesto de 2018.
El CONTRATISTA se constituird en mora sin necesidad de previa
notificacién del Contratante. Si la demora se produjere por causas no
imputables al CONTRATISTA, incluyendo, pero no limitdndosc a laj
falta de pago en la forma y plazos especificados en el Contrato, la
Administracién autorizard la prérroga del plazo por un tiempo igual al
atraso y la falta de entrega de los productos a tiempo.

6.2 (b)

El monto total del contrato asciende a: Dos millones doscientos
noventa y ocho mil doscientos cuarenta lempiras exactos
(L.2,298,240.00) Valor Neto

El valor del impuesto sobre venta sera exonerado conforme al
Convenio de Préstamo 816-HN EMPRENDESUR.

Sera pagado bajo la estructura presupuestaria Institucién: 140, GA:
3S, UE: 82, ORG: 237, PROG: 22, PROY: 03, ACT/OBRA: 03,
FTE: 21 , OBJETO: 24500

Los pagos estaran sujetos a la disponibilidad presupuestaria.

6.4

El nimero de cuenta es:
Para pagos en moneda nacional: (Cuenta registrada en el registro de

beneficiarios SIAFT)




ILos pagos se haran de acuerdo al siguiente calendario:

Cuatro(4) desembolsos de acuerdo al cumplimiento de los siguientes
entregables

v' 20% de Anticipo contra entrega plan de la Asistencia Técnica
actualizado autorizado por Emprendesur y la Presentacion de Fianza)
o Garantia Bancaria

v" Pago de 40% Entrega del primer informe 60 dias posterior a la firma
de contrato conteniendo lo siguientes productos.
a.

Los pagos se realizardn en Lempiras, moneda local de la Republica de
Honduras, aplicando condiciones de acuerdo al contrato

Analisis situacional de los Beneficiarios y los sistemas de Riego
por Goteo

25% de familias asistidas con sistemas de riego rehabilitados|
Documentos que respalden el desarrollo participativo de la
asistencia técnica.

25% de familias capacitadas con sistemas de riego rehabilitadas
Dotacién de 25% materiales e insumos necesarios durante los
procesos de asistencia técnica y capacitacion.

Pago de 30% Entrega del segundo informe 120 dias posterior a la
firma de contrato conteniendo lo siguientes productos.

60% de familias asistidas con sistemas de riego rehabilitados
Documentos que respalden el desarrollo participativo de la
asistencia técnica.

60% de familias capacitadas con sistemas de riego rehabilitadas
Dotacion de 60% materiales e insumos necesarios durante los
procesos de asistencia técnica y capacitacion.

Dotacién de 60% accesorios para la rehabilitacion de sistemas de
riego.

Pago de 10% Entrega del tercer y tdltimo informe 180 dias
posterior a la firma de contrato conteniendo lo siguientes
productos.

100% de familias asistidas con sistemas de riego rehabilitados|
Documentos que respalden el desarrollo participativo de 14
asistencia técnica.
100% de familias capacitadas con sistemas de riego rehabilitadas
Comercializacion de productos (compra- venta) de sistemas de|
500 metros cuadrados.
Dotacién de 100% materiales ¢ insumos necesarios durante los
procesos de asistencia técnica y capacitacion.
Dotacién de 100% accesorios para la rehabilitacién de sistemas
de riego.




8.2

Los reglamentos de los procedimientos para los

procesos de arbitraje, de conformidad con la CEC
Seran:

En el caso de alguna controversia entre el Contratante y
el Consultor, haran todo lo posible por resolver en
forma amistosa, mediante negociaciones directas
informales, los desacuerdos o conflictos que surjan
entre ellos en virtud o en relacién con el contrato.

Si las partes en un término de quince (15) dias no resuelven en forma
amistosa una controversia originada por la interpretacién del Contrato,
cualquiera de ellas podra pedir que la controversia sea resuelta por lo
establecido en la Ley de Conciliacidén y Arbitraje.

TN



